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<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 55 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Een lidstaat kan zich ertoe verbinden een andere lidstaat te ondersteunen bij de terugkeer van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen door middel van terugkeersponsoring waarbij hij, in nauwe samenwerking met de begunstigde lidstaat, maatregelen neemt om de terugkeer van die onderdanen van de derde landen uit te voeren vanaf het grondgebied van de begunstigde lidstaat.
	1.	Een lidstaat kan zich ertoe verbinden een andere lidstaat te ondersteunen bij de terugkeer van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen door middel van terugkeersponsoring waarbij hij, in nauwe samenwerking met de begunstigde lidstaat, maatregelen neemt om de terugkeer van die onderdanen van de derde landen uit te voeren vanaf het grondgebied van de begunstigde lidstaat. De terugkeerprocedure wordt zodanig uitgevoerd dat de menselijke waardigheid van de illegaal verblijvende onderdaan van een derde land wordt geëerbiedigd.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Een lidstaat kan zich ertoe verbinden een andere lidstaat te ondersteunen bij de terugkeer van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen door middel van terugkeersponsoring waarbij hij, in nauwe samenwerking met de begunstigde lidstaat, maatregelen neemt om de terugkeer van die onderdanen van de derde landen uit te voeren vanaf het grondgebied van de begunstigde lidstaat.
	1.	Een lidstaat kan zich verbinden tot de terugkeer van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen door middel van terugkeersponsoring waarbij hij, in nauwe samenwerking met de begunstigde lidstaat, de nodige maatregelen neemt om de terugkeer uit te voeren.
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<Article>Artikel 55 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken en de illegaal verblijvende onderdanen van derde landen tegen wie door de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit is uitgevaardigd, niet terugkeren of niet binnen 8 maanden worden verwijderd, brengt de lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied overeenkomstig de in de artikelen 57 en 58 bedoelde procedure. Deze termijn vangt aan bij de vaststelling van de in artikel 53, lid 1, of, in voorkomend geval, artikel 49, lid 2, bedoelde uitvoeringshandeling.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Artikel 55 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken en de illegaal verblijvende onderdanen van derde landen tegen wie door de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit is uitgevaardigd, niet terugkeren of niet binnen 8 maanden worden verwijderd, brengt de lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied overeenkomstig de in de artikelen 57 en 58 bedoelde procedure. Deze termijn vangt aan bij de vaststelling van de in artikel 53, lid 1, of, in voorkomend geval, artikel 49, lid 2, bedoelde uitvoeringshandeling.
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<Article>Artikel 55 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken en de illegaal verblijvende onderdanen van derde landen tegen wie door de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit is uitgevaardigd, niet terugkeren of niet binnen 8 maanden worden verwijderd, brengt de lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied overeenkomstig de in de artikelen 57 en 58 bedoelde procedure. Deze termijn vangt aan bij de vaststelling van de in artikel 53, lid 1, of, in voorkomend geval, artikel 49, lid 2, bedoelde uitvoeringshandeling.
	2.	De lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, brengt de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied.
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<Article>Artikel 55 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken en de illegaal verblijvende onderdanen van derde landen tegen wie door de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit is uitgevaardigd, niet terugkeren of niet binnen 8 maanden worden verwijderd, brengt de lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied overeenkomstig de in de artikelen 57 en 58 bedoelde procedure. Deze termijn vangt aan bij de vaststelling van de in artikel 53, lid 1, of, in voorkomend geval, artikel 49, lid 2, bedoelde uitvoeringshandeling.
	2.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken op het grondgebied van de begunstigde lidstaat en de illegaal verblijvende onderdanen van derde landen tegen wie door de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit is uitgevaardigd, niet terugkeren of niet binnen 8 maanden worden verwijderd, brengt de lidstaat die de terugkeersponsoring verstrekt, de betrokken personen over naar zijn eigen grondgebied overeenkomstig de in de artikelen 57 en 58 bedoelde procedure. Deze termijn vangt aan bij de vaststelling van de of, in voorkomend geval, artikel 53, lid 1, bedoelde uitvoeringshandeling.

	
	De in alinea 1 bedoelde periode van 8 maanden wordt opgeschort indien de illegaal verblijvende onderdaan van een derde land is ondergedoken.
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<Article>Artikel 55 – lid 3</Article>
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	Amendement

	3.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken met betrekking tot onderdanen van derde landen tegen wie in de begunstigde lidstaat nog geen terugkeerbesluit is genomen, vangt de in lid 2 bedoelde termijn aan op een van de volgende data:
	Schrappen

	(a) de datum waarop de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit heeft uitgevaardigd; of
	

	(b) wanneer een terugkeerbesluit wordt uitgevaardigd als onderdeel van een besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming of wanneer een terugkeerbesluit in een afzonderlijke handeling, maar tegelijkertijd en samen met het besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming wordt uitgevaardigd overeenkomstig artikel 35 bis van Verordening (EU) XXX/XXX [asielprocedureverordening], de datum waarop de verzoeker of onderdaan van een derde land niet langer het recht heeft om te blijven en geen toestemming heeft om te blijven.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken met betrekking tot onderdanen van derde landen tegen wie in de begunstigde lidstaat nog geen terugkeerbesluit is genomen, vangt de in lid 2 bedoelde termijn aan op een van de volgende data:
	Schrappen

	(a) de datum waarop de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit heeft uitgevaardigd; of
	

	(b) wanneer een terugkeerbesluit wordt uitgevaardigd als onderdeel van een besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming of wanneer een terugkeerbesluit in een afzonderlijke handeling, maar tegelijkertijd en samen met het besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming wordt uitgevaardigd overeenkomstig artikel 35 bis van Verordening (EU) XXX/XXX [asielprocedureverordening], de datum waarop de verzoeker of onderdaan van een derde land niet langer het recht heeft om te blijven en geen toestemming heeft om te blijven.
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	3.	Wanneer een lidstaat zich ertoe verbindt terugkeersponsoring te verstrekken met betrekking tot onderdanen van derde landen tegen wie in de begunstigde lidstaat nog geen terugkeerbesluit is genomen, vangt de in lid 2 bedoelde termijn aan op een van de volgende data:
	Schrappen

	(a) de datum waarop de begunstigde lidstaat een terugkeerbesluit heeft uitgevaardigd; of
	

	(b) wanneer een terugkeerbesluit wordt uitgevaardigd als onderdeel van een besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming of wanneer een terugkeerbesluit in een afzonderlijke handeling, maar tegelijkertijd en samen met het besluit tot afwijzing van een verzoek om internationale bescherming wordt uitgevaardigd overeenkomstig artikel 35 bis van Verordening (EU) XXX/XXX [asielprocedureverordening], de datum waarop de verzoeker of onderdaan van een derde land niet langer het recht heeft om te blijven en geen toestemming heeft om te blijven.
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	4.	De in lid 1 bedoelde maatregelen omvatten een of meer van de volgende, door de sponsorende lidstaat uit te voeren activiteiten:
	4.	De in lid 1 bedoelde maatregelen omvatten de volgende, door de sponsorende lidstaat uit te voeren activiteiten:
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
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	(a)	illegaal verblijvende onderdanen van derde landen begeleiding bij terugkeer en re-integratie aanbieden;
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(a)	illegaal verblijvende onderdanen van derde landen begeleiding bij terugkeer en re-integratie aanbieden;
	(a)	onderdanen van derde landen begeleiding bij terugkeer en re-integratie aanbieden;
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	(b)	gebruikmaken van het nationale programma en de nationale middelen om logistieke, financiële en andere materiële bijstand of bijstand in natura, met inbegrip van re-integratie, te verlenen aan illegaal verblijvende onderdanen van derde landen die bereid zijn vrijwillig te vertrekken;
	(b)	gebruikmaken van het nationale programma en de nationale middelen om logistieke, financiële en andere materiële bijstand of bijstand in natura, met inbegrip van re-integratie, te verlenen aan onderdanen van derde landen die bereid zijn vrijwillig te vertrekken;
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(e)	namens de begunstigde lidstaat de praktische regelingen treffen voor de tenuitvoerlegging van de terugkeer, bijvoorbeeld via chartervluchten, lijnvluchten of andere vervoerswijzen naar het derde land van terugkeer.
	(e)	de praktische regelingen treffen voor de tenuitvoerlegging van de terugkeer, bijvoorbeeld via chartervluchten andere vervoerswijzen naar het derde land van terugkeer.
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	(e bis)	alle andere activiteiten waarom de begunstigde lidstaat verzoekt om de terugkeer van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen te vergemakkelijken.
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	Deze maatregelen laten de in Richtlijn 2008/115/EG vastgestelde verplichtingen en verantwoordelijkheden van de begunstigde lidstaat onverlet.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Deze maatregelen laten de in Richtlijn 2008/115/EG vastgestelde verplichtingen en verantwoordelijkheden van de begunstigde lidstaat onverlet.
	Deze maatregelen laten de in Richtlijn 2008/115/EG vastgestelde verplichtingen en verantwoordelijkheden van de begunstigde lidstaat onverlet, inclusief het voorkomen van het risico op onderduiken.
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	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Dit artikel doet geen afbreuk aan de rechten van staatlozen en hun verwijzing naar relevante procedures van nationaal recht om hun staatloosheid vast te stellen en adequate bescherming te bieden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Artikel 55 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 55 bis

	
	Maatregelen voor capaciteitsopbouw

	
	1. Een lidstaat kan zich ertoe verbinden een andere lidstaat te ondersteunen bij het verstrekken van maatregelen via samenwerking met derde landen voor capaciteitsopbouw op het gebied van asiel, opvang en terugkeer, operationele steun en maatregelen om te reageren op migratietrends waarvan de begunstigde lidstaat de invloed ondervindt.

	
	Zulke maatregelen beogen tegemoet te komen aan specifieke in het verslag over migratiedruk vastgestelde behoeften overeenkomstig artikel 51 en worden opgezet en uitgevoerd in verhouding tot de bijdragen die de lidstaten zouden hebben geleverd door middel van de in artikel 45, lid 1, punten a), b), c) of d bis), bedoelde maatregelen als gevolg van de toepassing van de in artikel 54 bedoelde verdeelsleutel.

	
	2. De Commissie stelt door middel van een gedelegeerde handeling de criteria vast voor het beoordelen van de maatregelen voor capaciteitsopbouw die de bijdragende lidstaat overeenkomstig het eerste lid van dit artikel voorstelt.

	
	3. De Commissie evalueert, met de steun van instellingen, organen en instanties van de Unie, regelmatig de uitvoering van de maatregelen voor capaciteitsopbouw in de begunstigde lidstaat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
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<Article>Artikel 56</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 56
	Schrappen

	Andere solidariteitsbijdragen
	

	1. Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	

	2. Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	

	3. Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Verplaatst naar artikel 45, lid 2.
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<Amend>Amendement		<NumAm>2427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 56
	Schrappen

	Andere solidariteitsbijdragen
	

	1. Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	

	2. Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	

	3. Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 56
	Schrappen

	Andere solidariteitsbijdragen
	

	1. Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	

	2. Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	

	3. Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 56
	Schrappen

	Andere solidariteitsbijdragen
	

	1. Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	

	2. Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	

	3. Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	56	Andere solidariteitsbijdragen
	56	Vrijwillige herplaatsing van personen die internationale bescherming genieten


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Andere solidariteitsbijdragen
	Andere vrijwillige bijdragen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	Wanneer een lidstaat om solidariteitssteun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het aanpakken van de migratiesituatie op zijn grondgebied teneinde migratiedruk te voorkomen, stelt hij de Commissie van dat verzoek in kennis.
	1.	Wanneer een lidstaat om steun van andere lidstaten verzoekt om hem bij te staan bij het verminderen van de migratiedruk, stelt hij de Raad en de Commissie van dat verzoek in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nadine Morano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	1 bis.	Een lidstaat kan weigeren om aan herplaatsingsmaatregelen deel te nemen. In dat geval voert hij andere solidariteitsmaatregelen uit.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om vrijwillige steun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat en, indien van toepassing, een derde partnerland waar opvangcentra zijn gevestigd, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, punt d), beogen de migratiedruk en illegale betreding van het grondgebied van de lidstaten te verminderen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde besluiten personen die internationale bescherming genieten te herplaatsen in situaties waarin geen sprake is van migratiedruk en waarin het in de artikelen 51 tot en met 53 vastgestelde mechanisme niet van toepassing is. In dit geval stelt de betreffende lidstaat de Commissie onverwijld daarvan in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming. Bijdragen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder d), zijn in overeenstemming met de doelstellingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	2.	Elke lidstaat kan te allen tijde, naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat, of op eigen initiatief, ook in overleg met een andere lidstaat, bijdragen leveren door middel van de in artikel 45 bedoelde maatregelen ten behoeve van de betrokken lidstaat en met diens instemming.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Birgit Sippel, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche, Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari, Philippe Olivier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	3.	Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief bijdragen hebben geleverd of voornemens zijn bijdragen te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om solidariteitssteun van een lidstaat of op eigen initiatief solidariteitsbijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het solidariteitssteunplan in te vullen. Het solidariteitssteunplan bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.
	3.	Lidstaten die naar aanleiding van een verzoek om vrijwillige steun van een lidstaat of op eigen initiatief vrijwillige bijdragen hebben geleverd of voornemens zijn te leveren, stellen de Raad en de Commissie daarvan in kennis door het in bijlage IV vastgestelde formulier voor het plan inzake vrijwillige bijdragen in te vullen. Het plan inzake vrijwillige bijdragen bevat, in voorkomend geval, verifieerbare informatie, onder meer over de reikwijdte en de aard van de maatregelen en de uitvoering ervan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lukas Mandl</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 56 bis

	
	Beschermingsponsoring

	
	1. Een lidstaat kan beschermingsponsoring verlenen door onderdanen van een derde land en/of staatlozen in een relevant derde land te ondersteunen die waarschijnlijk bescherming nodig hebben na verwijzing door de Hoge Commissaris van de Verenigde Naties voor de Vluchtelingen (UNHCR) of, in voorkomend geval, het Asielagentschap van de Europese Unie.

	
	2. Maatregelen van een sponsorende lidstaat die aan de algemene doelstellingen van dit artikel voldoen, vormen solidariteitsbijdragen overeenkomstig artikel 45, lid 1, punt e).

	
	3. De Commissie verricht in het verslag over migratiedruk overeenkomstig artikel 51 een beoordeling van de behoeften met betrekking tot beschermingsponsoring, waarbij zij criteria vaststelt voor onderdanen van derde landen en/of staatlozen of groepen daarvan die in aanmerking komen voor beschermingsponsoring, met inbegrip van de nationaliteiten en derde landen waar beschermingsponsoring kan plaatsvinden.

	
	4. Bij het bepalen van de subsidiabiliteitscriteria houdt de Commissie rekening met:

	
	(a) derde landen, vanuit waar het meest waarschijnlijk mogelijke verdere verplaatsing naar het grondgebied van de lidstaat onder druk plaatsvindt;

	
	(b) en de nationaliteiten van de tien grootste aantallen personen die voor het eerst om internationale bescherming verzoeken in de lidstaat die onder migratiedruk staat.

	
	5. Beschermingsponsoring omvat maatregelen op het gebied van basiszorg, huisvesting, medische ondersteuning, financiële bijdragen of andere maatregelen die bijdragen tot duurzame oplossingen voor personen in nood.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 56 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Artikel 56 bis

	
	Ondersteuning door instellingen, organen en instanties van de Unie

	
	1. De instellingen, organen en instanties van de Unie die op het gebied van asiel- en migratiebeheer optreden, verlenen binnen hun respectieve mandaten krachtige steun aan de lidstaten en de Commissie met het oog op de goede uitvoering en werking van deze verordening.

	
	Voor de toepassing van de eerste alinea kunnen de daarin bedoelde instellingen, organen en instanties van de Unie de nationale autoriteiten voorzien van analyse, deskundigheid en operationele ondersteuning.

	
	2. Op verzoek van een lidstaat biedt een instelling, orgaan of instantie van de Unie die lidstaat ondersteuning. De Commissie of een instelling, orgaan of instantie van de Unie kan op eigen initiatief voorstellen een specifieke lidstaat ondersteuning te bieden. Wanneer de Commissie of een instelling, orgaan of instantie van de Unie ondersteuning aan een lidstaat voorstelt, houdt die lidstaat naar behoren rekening met het voorstel. De betrokken lidstaat kan dat voorstel aanvaarden, wijzigen of verwerpen. De lidstaat deelt de Commissie tijdig een met redenen omkleed besluit mee omtrent de aanvaarding, wijziging of verwerping van dat voorstel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Procedure vóór herplaatsing
	Procedure vóór herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De in dit artikel vastgestelde procedure is van toepassing op:
	1.	De in dit artikel vastgestelde procedure is van toepassing op personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, punt c). Herplaatsing op grond van dit artikel moet altijd vrijwillig zijn door de herplaatsende lidstaat en mag alleen betrekking hebben op personen aan wie reeds internationale bescherming is verleend. Indien zich in enig stadium van de herplaatsingsprocedure een veiligheidsrisico voordoet, kan de lidstaat van herplaatsing te allen tijde weigeren die persoon te herplaatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder a) en c), en artikel 45, lid 2, onder a);
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Gezien de nieuwe procedure voorzien in de wijzigingen van de artikelen 14 en 45 is deze procedure alleen van toepassing op personen die internationale bescherming genieten overeenkomstig artikel 51, lid 3.
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – punt a</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder a) en c), en artikel 45, lid 2, onder a);
	(a)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, punten a), a bis) en c);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder b), wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 45, lid 2, onder b).
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder b), wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 45, lid 2, onder b).
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 1 – punt b</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	personen als bedoeld in artikel 45, lid 1, onder b), wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 45, lid 2, onder b).
	(b)	personen als bedoeld in artikel 51, lid 3, punt b), ii), b);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van het derde partnerland dat in opvangcentra voorziet, te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, tracht de lidstaat die van plan is de herplaatsing naar een opvangcentrum van een derde partnerland uit te voeren, in plaats daarvan de verzoeker terug te sturen naar zijn land van herkomst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde en bijdragende lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde van die lidstaat te beschouwen. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of de openbare orde te beschouwen, past de begunstigde lidstaat de in dit artikel vastgestelde procedure niet toe en schrapt hij, in voorkomend geval, de persoon van de in artikel 49, lid 2, bedoelde lijst.
	2.	Alvorens de in dit artikel vastgestelde procedure toe te passen, zorgt de begunstigde lidstaat ervoor dat er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een individueel en specifiek gevaar voor de nationale veiligheid van die lidstaat te beschouwen, volgens de in artikel 14, lid 3, bedoelde procedure. Wanneer er redelijke gronden zijn om de persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid te beschouwen, zorgt de begunstigde lidstaat er in voorkomend geval voor dat de persoon niet in aanmerking komt voor herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	Schrappen

	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast overeenkomstig artikel 49, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.
	

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Indien de te herplaatsen persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. De verzoeker wordt volledig geïnformeerd en geraadpleegd tijdens de procedure voor het vaststellen van betekenisvolle banden en heeft het recht om een besluit aan te vechten. Wanneer in meer dan een lidstaat betekenisvolle banden zoals gedefinieerd in deze verordening bestaan, kan de verzoeker beslissen aan welke lidstaat hij wordt overgedragen. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers, Laura Huhtasaari, Peter Kofod</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Indien herplaatsing naar opvangcentra in derde partnerlanden moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing naar opvangcentra in derde partnerlanden in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt het derde partnerland dat voor opvang zorgt, via een overeenkomst met een of meer lidstaten rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de cultuur, taal en godsdienst van het partnerland dat opvangcapaciteit biedt. Voor de toepassing van deze verordening zijn alleen de lidstaten bevoegd om te bepalen of de instemming van de persoon die internationale bescherming geniet om naar een opvangcentrum in een derde land te worden herplaatst, al dan niet vereist is, en daartoe zo nodig wetgeving vast te stellen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Die lidstaat houdt, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. De verzoeker wordt geïnformeerd en geraadpleegd tijdens de procedure voor het vaststellen van betekenisvolle banden, heeft de gelegenheid relevante informatie en documentatie te verstrekken en heeft het recht bezwaar te maken tegen een dergelijke indeling. Wanneer in meer dan een lidstaat betekenisvolle banden bestaan, heeft de keuze van de verzoeker voorrang. Indien geen betekenisvolle banden kunnen worden vastgesteld, is de procedure van artikel 23 ter van toepassing. De betrokken persoon wordt pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche, Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari, Philippe Olivier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing, zoals de in hoofdstuk II, deel III, bedoelde criteria.

	
	Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. Indien de betrokken persoon om internationale bescherming verzoekt of internationale bescherming geniet, houdt die lidstaat, in voorkomend geval, rekening met het bestaan van betekenisvolle banden tussen de betrokkene en de lidstaat van herplaatsing. Wanneer de te herplaatsen geïdentificeerde persoon internationale bescherming geniet, wordt die persoon pas herplaatst nadat hij schriftelijk met herplaatsing heeft ingestemd.
	3.	Herplaatsing kan alleen worden toegepast als de betrokken persoon reeds internationale bescherming geniet. Indien herplaatsing moet worden toegepast, identificeert de begunstigde lidstaat de personen die voor herplaatsing in aanmerking komen. De betrokken persoon wordt pas herplaatst nadat zowel de bijdragende lidstaat als die persoon schriftelijk met de herplaatsing hebben ingestemd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast overeenkomstig artikel 49, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast overeenkomstig artikel 49, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast overeenkomstig artikel 49, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.
	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast, moet de EU-herplaatsingscoördinator steun verlenen voor de activiteiten inzake herplaatsing van de begunstigde lidstaat naar de bijdragende lidstaat waarbij zij hun in artikel 13 bis, punt d), bedoelde verplichtingen nakomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer herplaatsing moet worden toegepast overeenkomstig artikel 49, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.
	Wanneer herplaatsing naar opvangcentra in derde landen moet worden toegepast, maakt de begunstigde lidstaat gebruik van de door het Asielagentschap en het Europees Grens- en kustwachtagentschap opgestelde lijst als bedoeld in artikel 49, lid 2.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat kan worden aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.
	De eerste alinea is niet van toepassing op verzoekers voor wie de begunstigde lidstaat het meest waarschijnlijk wordt aangewezen als de verantwoordelijke lidstaat op grond van de criteria die zijn vastgesteld in de artikelen 15 tot en met 20, en artikel 24, met uitzondering van artikel 15, lid 5. Deze verzoekers komen niet in aanmerking voor herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Elke lidstaat zet een databank op van de verzoeken van personen die internationale bescherming genieten, die minder dan twee jaar legaal op zijn grondgebied verblijven en zich bereid hebben verklaard naar een andere lidstaat te worden herplaatst. Elke persoon die internationale bescherming geniet, kan maximaal twee voorkeuren uitspreken voor lidstaten waarnaar hij kan worden herplaatst. Elke lidstaat werkt de in dit lid bedoelde databank regelmatig bij.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 ter.	De Commissie stelt door middel van een uitvoeringshandeling uniforme criteria vast voor het door de lidstaten verzamelen, bewaren en wissen van de in lid 1 bedoelde informatie en de organisatorische en operationele regelingen voor de uitvoering van herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 3 quater (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 quater.	Bij het uitvoeren van de solidariteitsmaatregelen overeenkomstig artikel 53, lid 3, stelt de begunstigde lidstaat de in de in lid 1 bedoelde databank geregistreerde personen die internationale bescherming genieten, onverwijld in kennis van de activering van de herplaatsingsprocedure, op basis van de chronologische volgorde van registratie. De lidstaten houden rekening met de voorkeuren van de persoon die internationale bescherming geniet. Personen die mogelijk in aanmerking komen voor herplaatsing, geven binnen zeven dagen nadat zij in kennis zijn gesteld hun instemming om te worden herplaatst, bij gebreke waarvan zij worden geacht niet in aanmerking te komen voor herplaatsing. De begunstigde lidstaat identificeert een aantal begunstigden dat overeenkomt met het aantal dat door de Commissie overeenkomstig artikel 53 door middel van een uitvoeringshandeling is vastgesteld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jadwiga Wiśniewska, Joachim Stanisław Brudziński, Patryk Jaki, Beata Kempa</Members>
<AuNomDe>{ECR}namens de ECR-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn verstrijkt, stelt de begunstigde lidstaat de sponsorende lidstaat er onmiddellijk van in kennis dat de in de leden 5 tot en met 10 vastgestelde procedure moet worden toegepast ten aanzien van de betrokken illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De begunstigde lidstaat zendt de relevante informatie en documenten over de in de leden 2 en 3 bedoelde persoon zo spoedig mogelijk toe aan de lidstaat van herplaatsing.
	5.	De begunstigde lidstaat zendt de relevante informatie en documenten over de in de leden 2 en 3 bedoelde persoon zo spoedig mogelijk toe aan de lidstaat die de herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland regelt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De begunstigde lidstaat zendt de relevante informatie en documenten over de in de leden 2 en 3 bedoelde persoon zo spoedig mogelijk toe aan de lidstaat van herplaatsing.
	5.	De begunstigde lidstaat zendt de relevante informatie en documenten over de in lid 2 bedoelde persoon zo spoedig mogelijk toe aan de lidstaat van herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen.
	6.	De lidstaat die de herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland regelt, onderzoekt de door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor de nationale veiligheid of openbare orde van dat derde partnerland te beschouwen. Indien wordt vastgesteld dat de persoon een gevaar vormt, wordt die onmiddellijk teruggestuurd naar zijn land van herkomst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen.
	6.	De lidstaat van herplaatsing onderzoekt de overeenkomstig lid 5 door de begunstigde lidstaat verstrekte informatie en verifieert of er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde alsook voor rest van de EU te beschouwen. Daartoe kan de lidstaat voorafgaand aan de herplaatsing een persoonlijk onderhoud voeren indien er veiligheidsrisico’s bestaan ten aanzien van de betrokken persoon.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7.	Wanneer er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, bevestigt de lidstaat van herplaatsing binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.
	Schrappen

	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een week in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.
	

	In uitzonderlijke gevallen, wanneer kan worden aangetoond dat het onderzoek van de informatie bijzonder complex is of dat een groot aantal gevallen op dat moment moet worden gecontroleerd, kan de lidstaat van herplaatsing zijn antwoord geven na de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week, maar niet meer dan twee weken later. In dergelijke situaties deelt de lidstaat van herplaatsing zijn besluit om een antwoord uit te stellen aan de begunstigde lidstaat mee binnen de oorspronkelijke termijn van één week.
	

	Het zonder reactie laten verstrijken van de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week en van de in de derde alinea van dit lid genoemde termijn van twee weken, staat gelijk met de bevestiging van de ontvangst van de informatie, en brengt de verplichting mee de betrokken persoon te herplaatsen, met inbegrip van de verplichting te zorgen voor passende regelingen voor aankomst.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7.	Wanneer er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, bevestigt de lidstaat van herplaatsing binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.
	7.	De lidstaat van herplaatsing bevestigt binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7.	Wanneer er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, bevestigt de lidstaat van herplaatsing binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.
	7.	Wanneer er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, bevestigt de lidstaat die de herplaatsing regelt binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen naar een opvangcentrum in een derde partnerland.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	7.	Wanneer er geen redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, bevestigt de lidstaat van herplaatsing binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.
	7.	Wanneer er sprake is van familie- en andere betekenisvolle banden, bevestigt de lidstaat van herplaatsing binnen een week dat hij de betrokken persoon zal herplaatsen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een week in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een week in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een week in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.
	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor het derde partnerland dat voor opvang zorgt of zijn openbare orde te beschouwen, treft de lidstaat die belast is met het regelen van de herplaatsing, onmiddellijk voorbereidingen voor de terugkeer van de persoon naar zijn land van herkomst.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jadwiga Wiśniewska, Joachim Stanisław Brudziński, Patryk Jaki, Beata Kempa</Members>
<AuNomDe>{ECR}namens de ECR-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een week in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.
	Wanneer uit de controles blijkt dat er redelijke gronden zijn om de betrokken persoon als een gevaar voor zijn nationale veiligheid of openbare orde te beschouwen, stelt de lidstaat van herplaatsing de begunstigde lidstaat binnen een maand in kennis van de aard van en de onderliggende elementen voor een signalering uit een relevante databank. In dergelijke gevallen vindt geen herplaatsing van de betrokken persoon plaats.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In uitzonderlijke gevallen, wanneer kan worden aangetoond dat het onderzoek van de informatie bijzonder complex is of dat een groot aantal gevallen op dat moment moet worden gecontroleerd, kan de lidstaat van herplaatsing zijn antwoord geven na de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week, maar niet meer dan twee weken later. In dergelijke situaties deelt de lidstaat van herplaatsing zijn besluit om een antwoord uit te stellen aan de begunstigde lidstaat mee binnen de oorspronkelijke termijn van één week.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	In uitzonderlijke gevallen, wanneer kan worden aangetoond dat het onderzoek van de informatie bijzonder complex is of dat een groot aantal gevallen op dat moment moet worden gecontroleerd, kan de lidstaat van herplaatsing zijn antwoord geven na de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week, maar niet meer dan twee weken later. In dergelijke situaties deelt de lidstaat van herplaatsing zijn besluit om een antwoord uit te stellen aan de begunstigde lidstaat mee binnen de oorspronkelijke termijn van één week.
	In uitzonderlijke gevallen, wanneer kan worden aangetoond dat het onderzoek van de informatie bijzonder complex is of dat een groot aantal gevallen op dat moment moet worden gecontroleerd, kan de lidstaat die de herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland regelt, zijn antwoord geven na de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week, maar niet meer dan twee weken later. In dergelijke situaties deelt de lidstaat die de herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland regelt, zijn besluit aan de begunstigde lidstaat mee binnen de oorspronkelijke termijn van één week.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 7 – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Het zonder reactie laten verstrijken van de in de eerste en tweede alinea genoemde termijn van één week en van de in de derde alinea van dit lid genoemde termijn van twee weken, staat gelijk met de bevestiging van de ontvangst van de informatie, en brengt de verplichting mee de betrokken persoon te herplaatsen, met inbegrip van de verplichting te zorgen voor passende regelingen voor aankomst.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	8.	De begunstigde lidstaat neemt uiterlijk één week na de bevestiging door de lidstaat van herplaatsing een overdrachtsbesluit. Hij stelt de betrokken persoon onverwijld schriftelijk in kennis van het besluit om hem aan die lidstaat over te dragen.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 8</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	8.	De begunstigde lidstaat neemt uiterlijk één week na de bevestiging door de lidstaat van herplaatsing een overdrachtsbesluit. Hij stelt de betrokken persoon onverwijld schriftelijk in kennis van het besluit om hem aan die lidstaat over te dragen.
	8.	De begunstigde lidstaat neemt uiterlijk één week na de bevestiging door de lidstaat van herplaatsing een overdrachtsbesluit. Hij stelt de betrokken persoon onverwijld en uiterlijk 48 uur vóór de overdracht schriftelijk in kennis van het besluit om hem aan die lidstaat over te dragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 9</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	9.	De betrokken persoon wordt overeenkomstig het nationale recht van de begunstigde lidstaat, na overleg tussen de betrokken lidstaten, overgedragen van de begunstigde lidstaat aan de lidstaat van herplaatsing, zodra dat praktisch mogelijk is, en uiterlijk vier weken vanaf de bevestiging door de lidstaat van herplaatsing, of vanaf de definitieve beslissing op het beroep of het bezwaar tegen een overdrachtsbesluit, wanneer dit overeenkomstig artikel 33, lid 3, opschortende werking heeft.
	9.	Personen worden overgedragen van een lidstaat aan een opvangcentrum in een derde partnerland overeenkomstig de relevante bilaterale of multilaterale overeenkomst met dat derde land.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 10</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	10.	Artikel 32, leden 3, 4 en 5, de artikelen 33 en 34, artikel 35, leden 1 en 3, artikel 36, leden 2 en 3, en de artikelen 37 en 39 zijn van overeenkomstige toepassing op de overdracht met het oog op herplaatsing.
	10.	Artikel 32, leden 3, 4 en 5, de artikelen 33 en 34, artikel 35, leden 1 en 3, artikel 36, leden 2 en 3, en de artikelen 37 en 39 zijn van overeenkomstige toepassing op de overdracht met het oog op herplaatsing naar opvangcentra in derde partnerlanden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11.	De Commissie stelt door middel van uitvoeringshandelingen eenvormige voorwaarden vast voor het voorbereiden en het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Die uitvoeringshandelingen worden overeenkomstig de in artikel 67, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.
	11.	De Commissie is bevoegd om overeenkomstig artikel 68 gedelegeerde handelingen vast te stellen met betrekking tot voorwaarden voor het voorbereiden van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Bij de uitoefening van haar bevoegdheden raadpleegt de Commissie het Asielagentschap en de EU-herplaatsingscoördinator.

	
	De Commissie stelt door middel van uitvoeringshandelingen eenvormige procedures vast voor het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Die uitvoeringshandelingen worden overeenkomstig de in artikel 67, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11.	De Commissie stelt door middel van uitvoeringshandelingen eenvormige voorwaarden vast voor het voorbereiden en het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Die uitvoeringshandelingen worden overeenkomstig de in artikel 67, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.
	11.	De lidstaten maken gebruik van het gemeenschappelijke en beveiligde elektronische transmissie- en communicatiesysteem voor het uitvoeren van herplaatsingen. De Commissie stelt door middel van uitvoeringshandelingen eenvormige voorwaarden vast voor het voorbereiden en het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Die uitvoeringshandelingen worden overeenkomstig artikel 40 bis vastgesteld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 57 – lid 11</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	11.	De Commissie stelt door middel van uitvoeringshandelingen eenvormige voorwaarden vast voor het voorbereiden en het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing. Die uitvoeringshandelingen worden overeenkomstig de in artikel 67, lid 2, bedoelde onderzoeksprocedure vastgesteld.
	11.	Voorwaarden voor het voorbereiden en het verstrekken van informatie en documenten met het oog op herplaatsing worden uitsluitend door de lidstaten vastgesteld teneinde volledig verenigbaar te zijn met bilaterale of multilaterale overeenkomsten met derde landen waar opvangcentra zijn gevestigd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 58
	Schrappen

	Procedure na herplaatsing
	

	1. De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.
	

	2. Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de verantwoordelijke lidstaat nog niet is bepaald, past die lidstaat de in deel III vastgestelde procedures toe, met uitzondering van artikel 8, lid 2, artikel 9, leden 1 en 2, artikel 15, lid 5, en artikel 21, leden 1 en 2.
	

	Wanneer de verantwoordelijke lidstaat niet kan worden aangewezen op grond van de eerste alinea, is de lidstaat van herplaatsing verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.
	

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	

	3. Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de begunstigde lidstaat eerder op andere gronden dan de in artikel 57, lid 3, derde alinea, bedoelde criteria als verantwoordelijk was aangewezen, wordt de verantwoordelijkheid voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming overgedragen aan de lidstaat van herplaatsing.
	

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 3, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	

	4. Wanneer de lidstaat van herplaatsing een persoon die internationale bescherming geniet, heeft herplaatst, verleent de lidstaat van herplaatsing automatisch de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.
	

	5. Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Procedure na herplaatsing
	Procedure na herplaatsing naar een opvangcentrum in een derde partnerland


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.
	1.	De lidstaat die de herplaatsing naar opvangcentra in derde partnerlanden regelt, laat de begunstigde lidstaat weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat de herplaatsing naar het opvangcentrum in een derde partnerland niet heeft plaatsgevonden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.
	1.	De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat en de EU-herplaatsingscoördinator weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.
	1.	De lidstaat van herplaatsing laat de begunstigde lidstaat en het Asielagentschap weten dat de betrokken persoon is aangekomen of dat hij zich niet binnen de gestelde termijn heeft gemeld.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de verantwoordelijke lidstaat nog niet is bepaald, past die lidstaat de in deel III vastgestelde procedures toe, met uitzondering van artikel 8, lid 2, artikel 9, leden 1 en 2, artikel 15, lid 5, en artikel 21, leden 1 en 2.
	Schrappen

	Wanneer de verantwoordelijke lidstaat niet kan worden aangewezen op grond van de eerste alinea, is de lidstaat van herplaatsing verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.
	

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de verantwoordelijke lidstaat nog niet is bepaald, past die lidstaat de in deel III vastgestelde procedures toe, met uitzondering van artikel 8, lid 2, artikel 9, leden 1 en 2, artikel 15, lid 5, en artikel 21, leden 1 en 2.
	Schrappen

	Wanneer de verantwoordelijke lidstaat niet kan worden aangewezen op grond van de eerste alinea, is de lidstaat van herplaatsing verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.
	

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de verantwoordelijke lidstaat nog niet is bepaald, past die lidstaat de in deel III vastgestelde procedures toe, met uitzondering van artikel 8, lid 2, artikel 9, leden 1 en 2, artikel 15, lid 5, en artikel 21, leden 1 en 2.
	2.	De lidstaat van herplaatsing is verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de verantwoordelijke lidstaat nog niet is bepaald, past die lidstaat de in deel III vastgestelde procedures toe, met uitzondering van artikel 8, lid 2, artikel 9, leden 1 en 2, artikel 15, lid 5, en artikel 21, leden 1 en 2.
	2.	De lidstaat van herplaatsing is verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming. De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 1, van Verordening (EU) XXX/XXX [Eurodac-verordening].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer de verantwoordelijke lidstaat niet kan worden aangewezen op grond van de eerste alinea, is de lidstaat van herplaatsing verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer de verantwoordelijke lidstaat niet kan worden aangewezen op grond van de eerste alinea, is de lidstaat van herplaatsing verantwoordelijk voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, respectievelijk lid 1 en lid 3, van Verordening (EU) XXX/XXX [Eurodac-verordening].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de begunstigde lidstaat eerder op andere gronden dan de in artikel 57, lid 3, derde alinea, bedoelde criteria als verantwoordelijk was aangewezen, wordt de verantwoordelijkheid voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming overgedragen aan de lidstaat van herplaatsing.
	Schrappen

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 3, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de begunstigde lidstaat eerder op andere gronden dan de in artikel 57, lid 3, derde alinea, bedoelde criteria als verantwoordelijk was aangewezen, wordt de verantwoordelijkheid voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming overgedragen aan de lidstaat van herplaatsing.
	Schrappen

	De lidstaat van herplaatsing geeft zijn verantwoordelijkheid aan in Eurodac overeenkomstig artikel 11, lid 3, van Verordening (EU) XXX/ XXX [Eurodac-verordening].
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 3 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een verzoeker heeft herplaatst voor wie de begunstigde lidstaat eerder op andere gronden dan de in artikel 57, lid 3, derde alinea, bedoelde criteria als verantwoordelijk was aangewezen, wordt de verantwoordelijkheid voor de behandeling van het verzoek om internationale bescherming overgedragen aan de lidstaat van herplaatsing.
	3.	Het bepalen van de verantwoordelijkheid na herplaatsing kan uitsluitend plaatsvinden onder verzachtende omstandigheden en mits alle termijnen in acht worden genomen. De lidstaat van herplaatsing neemt alle criteria in overweging.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jadwiga Wiśniewska, Joachim Stanisław Brudziński, Patryk Jaki, Beata Kempa</Members>
<AuNomDe>{ECR}namens de ECR-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een persoon die internationale bescherming geniet, heeft herplaatst, verleent de lidstaat van herplaatsing automatisch de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een persoon die internationale bescherming geniet, heeft herplaatst, verleent de lidstaat van herplaatsing automatisch de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.
	4.	De lidstaat van herplaatsing verleent automatisch de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een persoon die internationale bescherming geniet, heeft herplaatst, verleent de lidstaat van herplaatsing automatisch de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.
	4.	Na vrijwillige herplaatsing van een persoon die internationale bescherming geniet, verleent de lidstaat van herplaatsing de internationale-beschermingsstatus, met inachtneming van de respectieve status die door de begunstigde lidstaat is verleend.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jadwiga Wiśniewska, Joachim Stanisław Brudziński, Patryk Jaki, Beata Kempa</Members>
<AuNomDe>{ECR}namens de ECR-Fractie</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	Schrappen


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die onregelmatig op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Šimečka, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 58 – lid 5</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	Wanneer de lidstaat van herplaatsing een onderdaan van een derde land die illegaal op zijn grondgebied verblijft, heeft herplaatst, is Richtlijn 2008/115/EG van toepassing.
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 59</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 59
	Schrappen

	Overige verplichtingen
	

	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen solidariteitsmaatregelen, met inbegrip van maatregelen voor samenwerking met een derde land.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 59 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen solidariteitsmaatregelen, met inbegrip van maatregelen voor samenwerking met een derde land.
	De lidstaten houden de Commissie op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen maatregelen voor samenwerking, met inbegrip van maatregelen voor samenwerking met een derde land.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 59 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen solidariteitsmaatregelen, met inbegrip van maatregelen voor samenwerking met een derde land.
	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie en het Asielagentschap op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau aangegane aanvullende toezeggingen inzake herplaatsing.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 59 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen solidariteitsmaatregelen, met inbegrip van maatregelen voor samenwerking met een derde land.
	De begunstigde en de bijdragende lidstaten houden de Commissie en de EU-herplaatsingscoördinator op de hoogte van de uitvoering van op bilateraal niveau genomen solidariteitsmaatregelen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.
	De EU-herplaatsingscoördinator coördineert de operationele aspecten van de uitvoering van het verdeelmechanisme met technische ondersteuning van het Asielagentschap.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Šimečka, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.
	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap of andere organen, instellingen of instanties van de Unie worden ingezet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.
	De EU-herplaatsingscoördinator coördineert de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 60 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten aangeboden maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.
	Op verzoek coördineert de Commissie de operationele aspecten van de door de bijdragende lidstaten overeengekomen maatregelen, met inbegrip van bijstand door deskundigen of teams die door het Asielagentschap of het Europees Grens- en kustwachtagentschap worden ingezet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea -1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1	Overeenkomstig de in artikel 5 vastgestelde beginselen van solidariteit en billijke verdeling van de verantwoordelijkheid tussen de lidstaten ontvangen de lidstaten passende en evenredige financiële steun uit de begroting van de Unie om deze verordening toe te passen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De financiële steun na herplaatsing uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	De financiële steun na herplaatsing naar opvangcentra in derde partnerlanden wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De financiële steun na herplaatsing uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	Financiële steun moet uit de begroting van de Unie beschikbaar worden gesteld voor alle vormen van solidariteitsbijdragen van de lidstaten, met inbegrip van de financiering van fysieke belemmeringen aan de buitengrenzen van de EU.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De financiële steun na herplaatsing uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	De financiële steun na herplaatsing uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147 [Fonds voor asiel, migratie en integratie].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De financiële steun na herplaatsing uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	De financiële steun na verdeling uit hoofde van deel IV, hoofdstukken I en II, wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1 – alinea 1 (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Naast alle beschikbare diplomatieke en logistieke steun verleent de Unie financiële steun aan elke lidstaat die met een derde partnerland onderhandelingen wil voeren over een overeenkomst, of er een heeft gesloten, om de behandeling van verzoeken om internationale bescherming en de facilitering van deze bescherming volledig naar dat partnerland te herplaatsen. Voor elke persoon die naar een opvangcentrum in een derde land wordt herplaatst, wordt een vast bedrag overeenkomstig artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie] toegewezen aan de lidstaat die de behandeling van het verzoek om internationale bescherming door het derde land of de uitvoering ervan in een derde partnerland heeft gefaciliteerd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De kosten voor de herplaatsing en overdracht worden uit de EU-begroting vergoed.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo, Sylvie Guillaume, Juan Fernando López Aguilar, Bettina Vollath, Javier Moreno Sánchez, Domènec Ruiz Devesa, Giuliano Pisapia, Elena Yoncheva, Thijs Reuten, Franco Roberti, Cyrus Engerer, Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 61 – alinea 1 ter (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	De kosten voor de opvang van een verzoeker die worden gedragen door een lidstaat die met de bepaling van de verantwoordelijke lidstaat is belast, in de periode vanaf de registratie van het verzoek om internationale bescherming tot aan de overdracht van de verzoeker aan de verantwoordelijke lidstaat, of tot aan het moment waarop de lidstaat die met de bepaling van de verantwoordelijke lidstaat is belast de verantwoordelijkheid voor de verzoeker op zich neemt, moeten worden vergoed uit de algemene begroting van de Unie.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 62 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten passen passende technische en organisatorische maatregelen toe om de veiligheid van de in het kader van deze verordening verwerkte persoonsgegevens te garanderen en in het bijzonder om onwettige of ongeoorloofde toegang tot of vrijgave, wijziging of verlies van verwerkte persoonsgegevens te voorkomen.
	1.	De verwerking van persoonsgegevens uit hoofde van deze verordening is onderworpen aan de toepasselijke wetgeving van de Unie inzake gegevensbescherming, met name Verordening (EU) 2018/1725, Verordening (EU) 2016/679 en, in voorkomend geval, Richtlijn (EU) 2016/680. De lidstaten passen passende technische en organisatorische maatregelen toe om de veiligheid van de in het kader van deze verordening verwerkte persoonsgegevens te garanderen en in het bijzonder om onwettige of ongeoorloofde toegang tot of vrijgave, wijziging of verlies van verwerkte persoonsgegevens te voorkomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 62 – lid 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten passen passende technische en organisatorische maatregelen toe om de veiligheid van de in het kader van deze verordening verwerkte persoonsgegevens te garanderen en in het bijzonder om onwettige of ongeoorloofde toegang tot of vrijgave, wijziging of verlies van verwerkte persoonsgegevens te voorkomen.
	1.	Onverminderd afdeling 2 van hoofdstuk IV van Verordening (EU) 2016/679 passen de lidstaten passende technische en organisatorische maatregelen toe om de veiligheid van de in het kader van deze verordening verwerkte persoonsgegevens te garanderen en in het bijzonder om onwettige of ongeoorloofde toegang tot of vrijgave, wijziging of verlies van verwerkte persoonsgegevens te voorkomen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 62 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De bevoegde toezichthoudende autoriteit of autoriteiten van elke lidstaat ziet of zien toe op de rechtmatigheid van de verwerking van persoonsgegevens door de in artikel 41 bedoelde autoriteiten van de betrokken lidstaat.
	2.	De bevoegde toezichthoudende autoriteit of autoriteiten van elke lidstaat ziet of zien toe op en handhaaft of handhaven de rechtmatigheid van de verwerking van persoonsgegevens door de in artikel 41 bedoelde autoriteiten van de betrokken lidstaat, onverminderd hoofdstuk VI van Verordening (EU) 2016/679.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 62 – lid 2 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Het in artikel 40 bis bedoelde gemeenschappelijke en beveiligde elektronische transmissie- en communicatiesysteem voldoet volledig aan de bepalingen van dit artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 62 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Op de verwerking van persoonsgegevens door het Asielagentschap is Verordening (EU) XXX/XXX [Asielagentschap van de Europese Unie] van toepassing, met name wat betreft het toezicht van de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming.
	3.	Op de verwerking van persoonsgegevens door het Asielagentschap is Verordening (EU) 2018/1725 van toepassing, met name wat betreft het toezicht door de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 63 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten zien erop toe dat de in artikel 41 bedoelde autoriteiten ten aanzien van alle informatie welke zij tijdens hun werk verkrijgen, gebonden zijn door de in het nationale recht bepaalde geheimhoudingregels.
	Onverminderd afdeling 2 van hoofdstuk IV van Verordening (EU) 2016/679 zien de lidstaten erop toe dat de in artikel 41 bedoelde autoriteiten ten aanzien van alle informatie welke zij tijdens hun werk verkrijgen, gebonden zijn door de in het nationale recht bepaalde geheimhoudingregels.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Michal Šimečka, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 63 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten zien erop toe dat de in artikel 41 bedoelde autoriteiten ten aanzien van alle informatie welke zij tijdens hun werk verkrijgen, gebonden zijn door de in het nationale recht bepaalde geheimhoudingregels.
	De lidstaten zien erop toe dat de in artikel 41 bedoelde autoriteiten en hun personeel ten aanzien van alle informatie welke zij tijdens hun werk verkrijgen, gebonden zijn door de in het nationale recht bepaalde geheimhoudingregels.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 64 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	De lidstaten stellen voorschriften vast voor het opleggen van volgens het nationale recht vastgestelde sancties, met inbegrip van administratieve of strafrechtelijke sancties, wanneer inbreuk wordt gepleegd op deze verordening en nemen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat deze voorschriften worden toegepast. De sancties moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn.
	De lidstaten stellen voorschriften vast voor het opleggen van volgens het nationale recht vastgestelde sancties, met inbegrip van administratieve of strafrechtelijke sancties, wanneer inbreuk wordt gepleegd op deze verordening en nemen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat deze voorschriften worden toegepast. De sancties moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn en houden rekening met de financiële sanctie en de compensatie voor de in artikel 26 bis bedoelde kosten voor opvang.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 67</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 67
	Schrappen

	Comité
	

	1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité. Dat comité is een comité in de zin van Verordening (EU) nr. 182/2011.
	

	2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, is artikel 5 van Verordening (EU) nr. 182/2011 van toepassing.
	

	Indien door het comité geen advies wordt uitgebracht, neemt de Commissie de ontwerpuitvoeringshandeling niet aan en is artikel 5, lid 4, derde alinea, van Verordening (EU) nr. 182/2011 van toepassing.
	

	3. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, is artikel 8 van Verordening (EU) nr. 182/2011 van toepassing.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 68</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 68
	Schrappen

	Uitoefening van de bevoegdheidsdelegatie
	

	1. De bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie toegekend onder de in dit artikel neergelegde voorwaarden.
	

	2. De in de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie verleend voor een periode van vijf jaar, met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze verordening. De Commissie stelt uiterlijk negen maanden voor het einde van de termijn van vijf jaar een verslag op over de bevoegdheidsdelegatie. De bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend met dezelfde termijnen verlengd, tenzij het Europees Parlement of de Raad zich uiterlijk drie maanden voor het einde van elke termijn tegen deze verlenging verzet.
	

	3. Het Europees Parlement of de Raad kan de in de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. Het besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. Het wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds van kracht zijnde gedelegeerde handelingen onverlet.
	

	4. Alvorens een gedelegeerde handeling vast te stellen, raadpleegt de Commissie de door elke lidstaat aangewezen deskundigen overeenkomstig de beginselen die zijn neergelegd in het Interinstitutioneel Akkoord over betere wetgeving van 13 april 2016.
	

	5. Zodra de Commissie een gedelegeerde handeling heeft vastgesteld, doet zij daarvan gelijktijdig kennisgeving aan het Europees Parlement en de Raad.
	

	6. Een overeenkomstig de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad daartegen binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement en de Raad bezwaar heeft gemaakt, of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor het verstrijken van die termijn de Commissie heeft meegedeeld dat zij daartegen geen bezwaar zullen maken. Die termijn wordt op initiatief van het Europees Parlement of de Raad met twee maanden verlengd.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 68 – lid 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	De in de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie verleend voor een periode van vijf jaar, met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze verordening. De Commissie stelt uiterlijk negen maanden voor het einde van de termijn van vijf jaar een verslag op over de bevoegdheidsdelegatie. De bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend met dezelfde termijnen verlengd, tenzij het Europees Parlement of de Raad zich uiterlijk drie maanden voor het einde van elke termijn tegen deze verlenging verzet.
	2.	De in de artikelen 13, lid 7, 15, lid 6, 24, lid 3, 29, lid 3, 30, lid 4, 37, lid 4, 57, lid 11, en 23 quater, bedoelde bevoegdheid om gedelegeerde handelingen vast te stellen, wordt aan de Commissie verleend voor een periode van drie jaar, met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze verordening. De Commissie stelt uiterlijk negen maanden voor het einde van de termijn van drie jaar een verslag op over de bevoegdheidsdelegatie. De bevoegdheidsdelegatie wordt stilzwijgend met dezelfde termijnen verlengd, tenzij het Europees Parlement of de Raad zich uiterlijk drie maanden voor het einde van elke termijn tegen deze verlenging verzet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 68 – lid 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	3.	Het Europees Parlement of de Raad kan de in de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. Het besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. Het wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds van kracht zijnde gedelegeerde handelingen onverlet.
	3.	Het Europees Parlement of de Raad kan de in de artikelen 13, lid 7, 15, lid 6, 24, lid 3, 29, lid 3, 30, lid 4, 37, lid 4, 57, lid 11, en 23 quater, bedoelde bevoegdheidsdelegatie te allen tijde intrekken. Het besluit tot intrekking beëindigt de delegatie van de in dat besluit genoemde bevoegdheid. Het wordt van kracht op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie of op een daarin genoemde latere datum. Het laat de geldigheid van de reeds van kracht zijnde gedelegeerde handelingen onverlet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 68 – lid 6</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	Een overeenkomstig de artikelen 15, lid 6, en 24, lid 3, vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad daartegen binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement en de Raad bezwaar heeft gemaakt, of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor het verstrijken van die termijn de Commissie heeft meegedeeld dat zij daartegen geen bezwaar zullen maken. Die termijn wordt op initiatief van het Europees Parlement of de Raad met twee maanden verlengd.
	6.	Een overeenkomstig de artikelen 13, lid 7, 15, lid 6, 24, lid 3, 29, lid 3, 30, lid 4, 37, lid 4, 57, lid 11, en 23 quater, vastgestelde gedelegeerde handeling treedt alleen in werking indien het Europees Parlement noch de Raad daartegen binnen een termijn van twee maanden na de kennisgeving van de handeling aan het Europees Parlement en de Raad bezwaar heeft gemaakt, of indien zowel het Europees Parlement als de Raad voor het verstrijken van die termijn de Commissie hebben medegedeeld dat zij daartegen geen bezwaar zullen maken. Die termijn wordt op initiatief van het Europees Parlement of de Raad met twee maanden verlengd.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 69 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Uiterlijk [achttien maanden na de inwerkingtreding van deze verordening] en vervolgens jaarlijks toetst de Commissie de werking van de in deel IV, hoofdstukken I, II en III, van deze verordening bedoelde maatregelen.
	Uiterlijk [achttien maanden na de inwerkingtreding van deze verordening] en vervolgens jaarlijks toetst de Commissie de werking van de in deel IV, hoofdstukken I, II en III, van deze verordening bedoelde maatregelen en brengt zij verslag uit over de uitvoering van de in deze verordening vervatte maatregelen. Dit verslag wordt aan het Europees Parlement en de Raad overgemaakt. Op grond van dit verslag houdt het Europees Parlement een jaarlijks plenair debat over de uitvoering van deze verordening en het gehele gemeenschappelijk Europees asielstelsel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 69 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[Drie jaar na de inwerkingtreding brengt de Commissie verslag uit over de uitvoering van de in deze verordening vervatte maatregelen.]
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 69 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Niet eerder dan [vijf] jaar na de datum van toepassing van deze verordening, en vervolgens om de vijf jaar, verricht de Commissie een evaluatie van deze verordening. De Commissie dient bij het Europees Parlement, de Raad en het Europees Economisch en Sociaal Comité een verslag in over de belangrijkste bevindingen. De lidstaten verstrekken de Commissie uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van de periode van [vijf] jaar alle gegevens die nodig zijn voor de opstelling van dit verslag.
	Niet eerder dan [twee] jaar na de datum van toepassing van deze verordening, en vervolgens om de twee jaar, verricht de Commissie een evaluatie van deze verordening.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 69 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Niet eerder dan [vijf] jaar na de datum van toepassing van deze verordening, en vervolgens om de vijf jaar, verricht de Commissie een evaluatie van deze verordening. De Commissie dient bij het Europees Parlement, de Raad en het Europees Economisch en Sociaal Comité een verslag in over de belangrijkste bevindingen. De lidstaten verstrekken de Commissie uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van de periode van [vijf] jaar alle gegevens die nodig zijn voor de opstelling van dit verslag.
	Niet eerder dan [drie] jaar na de datum van toepassing van deze verordening, en vervolgens om de vijf jaar, verricht de Commissie een evaluatie van deze verordening. De Commissie dient bij het Europees Parlement, de Raad en het Europees Economisch en Sociaal Comité een verslag in over de belangrijkste bevindingen. De lidstaten verstrekken de Commissie uiterlijk zes maanden vóór het verstrijken van de voornoemde periode alle gegevens die nodig zijn voor de opstelling van dit verslag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 69 – alinea 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	Voor de toepassing van dit artikel kan de Commissie de instellingen, organen en instanties van de Unie om steun verzoeken als bedoeld in artikel 57 bis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicolaus Fest, Jaak Madison, Bernhard Zimniok, Gunnar Beck, Tom Vandendriessche, Peter Kofod, Roman Haider, Georg Mayer, Harald Vilimsky, Laura Huhtasaari, Philippe Olivier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 71</Article>
<DocAmend2>Richtlijn 2003/109/EG</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Artikel 71
	Schrappen

	Wijziging van richtlijn langdurig ingezetenen
	

	1. Richtlijn 2003/109/EG wordt als volgt gewijzigd:
	

	Artikel 4 wordt als volgt gewijzigd:
	

	(a) aan lid 1 wordt de volgende alinea toegevoegd:
	

	“Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, is een periode van drie jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.”
	

	
	(Dit amendement geldt voor de hele tekst.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 71 – lid 1 – alinea 2 – punt a</Article>
<DocAmend2>Richtlijn 2003/109/EG</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, is een periode van drie jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.
	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, evenals personen die bescherming genieten uit hoofde van het Verdrag van 1954 betreffende de status van staatlozen, is een periode van drie jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 71 – lid 1 – alinea 2 – punt a</Article>
<DocAmend2>Richtlijn 2003/109/EG</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, is een periode van drie jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.
	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten en die niet worden opgevangen door een derde land uit hoofde van een overeenkomst met een lidstaat, is een periode van tien jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 71 – lid 1 – alinea 2 – punt a</Article>
<DocAmend2>Richtlijn 2003/109/EG</DocAmend2>
<Article2>Artikel 4 – lid 1 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, is een periode van drie jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.
	Wanneer het gaat om personen die internationale bescherming genieten, is een periode van vijf jaar legaal en ononderbroken verblijf vereist.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – titel</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Wijzigingen van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie].
	Wijzigingen van Verordening (EU) 2021/1147 [Fonds voor asiel, migratie en integratie].



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie] wordt als volgt gewijzigd:
	Verordening (EU) 2021/1147 wordt als volgt gewijzigd:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt -1 (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 10 – lid 2 – alinea 1 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1.	Aan artikel 10, lid 2, wordt de volgende alinea toegevoegd:

	
	“De thematische faciliteit wordt aangevuld met het in artikel 20 bis van deze verordening bedoelde Dublin-reservefonds.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt -1 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 11 – lid 1 – alinea 2 – punt d bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	-1 bis.	In artikel 11, lid 1, tweede alinea, wordt het volgende punt toegevoegd:

	
	“(d bis) steun aan de lidstaten voor de kosten voor opvang van een persoon die om internationale bescherming verzoekt tijdens de procedure om te bepalen welke lidstaat verantwoordelijk is, overeenkomstig artikel 13 bis van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 16 – lid 1</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	1.	De lidstaten ontvangen naast hun overeenkomstig artikel 11, lid 1, onder a), berekende toewijzing een bedrag van 10 000 EUR per persoon die is toegelaten via hervestiging of toelating op humanitaire gronden.
	1.	De lidstaten, of derde partnerlanden die met de lidstaten een overeenkomst hebben gesloten voor de behandeling van verzoeken om internationale bescherming en de facilitering van deze bescherming namens hen, ontvangen een bedrag van 10 000 EUR per persoon die is herplaatst naar een opvangcentrum in dat derde partnerland.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 16 – lid 2</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	2.	In voorkomend geval kunnen de lidstaten ook in aanmerking komen voor een aanvullend bedrag van 10 000 EUR voor gezinsleden van de in lid 1 bedoelde personen, indien die personen zijn toegelaten om de eenheid van het gezin te waarborgen.
	2.	In voorkomend geval kunnen de lidstaten ook in aanmerking komen voor een aanvullend bedrag van 10 000 EUR voor gezinsleden van de in lid 1 bedoelde personen, indien die personen zijn herplaatst naar hetzelfde opvangcentrum in het derde partnerland om de eenheid van het gezin te waarborgen.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 16 – lid 4</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	4.	Het in lid 1 bedoelde aanvullend bedrag wordt toegewezen aan het programma van de lidstaat. Deze financiering wordt niet gebruikt voor andere acties in het programma, behoudens in naar behoren gemotiveerde omstandigheden en na goedkeuring door de Commissie door middel van een wijziging van het programma. Het in lid 1 bedoelde bedrag kan worden opgenomen in de bij de Commissie ingediende betalingsaanvragen, mits de persoon voor wie het bedrag wordt toegewezen, is hervestigd of toegelaten.
	4.	Het in lid 1 bedoelde aanvullend bedrag wordt toegewezen aan de lidstaat die de herplaatsing naar een derde partnerland uitvoert.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 16 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De lidstaten bewaren de informatie die nodig is om de identiteit van de hervestigde of toegelaten personen en de datum van hun hervestiging of toelating naar behoren te kunnen vaststellen, waarbij de toepasselijke bepalingen in verband met gegevensbewaringstermijnen in acht worden genomen.
	5.	Uitsluitend met het oog op de bescherming van de financiële belangen van de Unie bewaren de in dat verband bevoegde autoriteiten van de lidstaten de informatie die nodig is om de identiteit van de hervestigde of toegelaten personen en de datum van hun hervestiging of toelating naar behoren te kunnen vaststellen, waarbij de toepasselijke bepalingen in verband met gegevensbewaringstermijnen in acht worden genomen.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 1</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 16 – lid 5</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	5.	De lidstaten bewaren de informatie die nodig is om de identiteit van de hervestigde of toegelaten personen en de datum van hun hervestiging of toelating naar behoren te kunnen vaststellen, waarbij de toepasselijke bepalingen in verband met gegevensbewaringstermijnen in acht worden genomen.
	5.	De lidstaten bewaren de informatie die nodig is om de identiteit van de naar een derde partnerland hervestigde personen naar behoren te kunnen vaststellen.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 16 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 19 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	[...]
	Schrappen

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	[10 000] EUR per verzoeker voor wie die lidstaat verantwoordelijk wordt als gevolg van herplaatsing overeenkomstig de artikelen 48, 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/ XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];
	(a)	[50 000] EUR per verzoeker voor wie die lidstaat verantwoordelijk wordt als gevolg van herplaatsing overeenkomstig de artikelen 45, lid 2, en 48 en 53 van Verordening (EU) XXX/ XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt a</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(a)	[10 000] EUR per verzoeker voor wie die lidstaat verantwoordelijk wordt als gevolg van herplaatsing overeenkomstig de artikelen 48, 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/ XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];
	(a)	[10 000] EUR per verzoeker voor wie die lidstaat verantwoordelijk wordt als gevolg van herplaatsing overeenkomstig de artikelen 14 en 45 van Verordening (EU) XXX/ XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	[10 000] EUR per persoon die internationale bescherming geniet en wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];
	(b)	[10 000] EUR per persoon die internationale bescherming geniet, met inbegrip van personen die de voorlopige vluchtelingenstatus genieten, en wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt b</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(b)	[10 000] EUR per persoon die internationale bescherming geniet en wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];
	(b)	[50 000] EUR per persoon die internationale bescherming geniet en wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 45, lid 2, en 53 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer];

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	[10 000] EUR per illegaal verblijvende onderdaan van een derde land die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 53, wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	Schrappen

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	[10 000] EUR per illegaal verblijvende onderdaan van een derde land die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 53, wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	Schrappen

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	[10 000] EUR per illegaal verblijvende onderdaan van een derde land die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 53, wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	Schrappen

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt c</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(c)	[10 000] EUR per illegaal verblijvende onderdaan van een derde land die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 53, wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	(c)	[50 000] EUR per illegaal verblijvende onderdaan van een derde land die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 53, wanneer de in artikel 55, lid 2, bedoelde termijn is verstreken, en artikel 45, lid 2, van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damien Carême</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	De onder a), b) en c) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [12 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 48, artikel 53 en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	(d)	De onder a) en b) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [12 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige of andere persoon in een kwetsbare situatie die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 48, artikel 53 en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pietro Bartolo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	De onder a), b) en c) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [12 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 48, artikel 53 en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	(d)	De onder a), b) en c) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [12 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige die wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 45, 53 en 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 1 – punt d</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	(d)	De onder a), b) en c) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [12 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige die wordt herplaatst overeenkomstig artikel 48, artikel 53 en artikel 56 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].
	(d)	De onder a), b) en c) bedoelde bijdrage wordt verhoogd tot [60 000] EUR voor elke niet-begeleide minderjarige die wordt herplaatst overeenkomstig de artikelen 45, lid 2, 48 en 53 van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2590</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Balázs Hidvéghi, Loránt Vincze</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 3 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	3 bis.	Een lidstaat ontvangt een aanzienlijke bijdrage van ten minste de helft van de totale kosten voor de bescherming van de buitengrenzen van de Unie, met inbegrip van de financiering van fysieke belemmeringen aan de buitengrenzen van de Unie.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2591</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 17 – lid 6</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	6.	De lidstaten bewaren de informatie die nodig is om de identiteit van de overgedragen personen en de datum van hun overdracht naar behoren te kunnen vaststellen, waarbij de toepasselijke bepalingen in verband met gegevensbewaringstermijnen in acht worden genomen.
	6.	Uitsluitend met het oog op de bescherming van de financiële belangen van de Unie bewaren de in dat verband bevoegde autoriteiten van de lidstaten de informatie die nodig is om de identiteit van de overgedragen personen en de datum van hun overdracht naar behoren te kunnen vaststellen, waarbij de toepasselijke bepalingen in verband met gegevensbewaringstermijnen in acht worden genomen.

	
	(Artikel 72 van het Commissievoorstel bevat wijzigingen in de tekst van het voorstel voor een verordening tot oprichting van het Fonds voor asiel en migratie (COM(2018) 0471). Die verordening werd vervolgens vastgesteld als Verordening (EU) 2021/1147 en een aantal bepalingen ervan werden hernummerd. Daarom komt artikel 17 van Verordening (EU) XXX/XXX [Fonds voor asiel en migratie], als bedoeld in artikel 72 van het Commissievoorstel, overeen met artikel 20 van Verordening (EU) 2021/1147.)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2592</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fabienne Keller, Hilde Vautmans, Olivier Chastel, Jan-Christoph Oetjen, Malik Azmani, Sophia in ’t Veld, Karen Melchior</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 72 – alinea 1 – punt 2 bis (nieuw)</Article>
<DocAmend2>Verordening (EU) 2021/1147</DocAmend2>
<Article2>Artikel 20 bis (nieuw)</Article2>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	2 bis.	Het volgende artikel wordt ingevoegd:

	
	“Artikel 20 bis

	
	Het Dublin-reservefonds

	
	1. Een “Dublin-reservefonds” of “reserve” wordt vastgesteld voor de toepassing van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer].

	
	2. De financiële sanctie en de compensatie voor de kosten voor opvang als bedoeld in artikel 26 bis van Verordening (EU) XXX/XXX [verordening asiel- en migratiebeheer] worden in de reserve gestort.

	
	Aan de lidstaat waar de verzoeker zich bevindt, wordt via de reserve het bedrag van de compensatie toegewezen.

	
	Het totale bedrag van de financiële sanctie wordt evenredig over de lidstaten verdeeld, waarbij in voorkomend geval prioriteit wordt gegeven aan lidstaten die te maken hebben met migratiedruk, teneinde de toepassing van deze verordening te ondersteunen.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2593</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 73 – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Verordening (EU) nr. 604/2013 wordt ingetrokken.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2594</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 73 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Verwijzingen naar de ingetrokken verordening gelden als verwijzingen naar de onderhavige verordening.
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2595</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 75 – alinea 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Zij is van toepassing op verzoeken om internationale bescherming die zijn geregistreerd vanaf [de eerste dag van de dertiende maand volgend op de inwerkingtreding ervan]. Welke lidstaat verantwoordelijk is voor de behandeling van een verzoek om internationale bescherming dat vóór die datum is ingediend, wordt bepaald volgens de in Verordening (EU) nr. 604/2013 vastgestelde criteria.
	Zij is van toepassing op verzoeken om internationale bescherming die zijn geregistreerd vanaf [de eerste dag van de dertiende maand volgend op de inwerkingtreding ervan]. Welke lidstaat verantwoordelijk is voor de behandeling van een verzoek om internationale bescherming dat vóór en na die datum is ingediend, wordt bepaald volgens de in Verordening (EU) nr. 604/2013 vastgestelde criteria.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2596</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Artikel 75 – alinea 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de lidstaten overeenkomstig de Verdragen.
	Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de lidstaten overeenkomstig de Verdragen en hun nationale grondwet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2597</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nadine Morano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage I</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitsresponsplan inzake opsporing en redding overeenkomstig artikel 47
	Schrappen

	– Bijdragende lidstaat: ………
	

	– Referentienummer: (Rev)1 …..
	

	– Datum van indiening:……
	

	[...]
	

	[...]
	

	_________________
	

	1 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het solidariteitsforum herziene bijdragen.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2598</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage I</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitsresponsplan inzake opsporing en redding overeenkomstig artikel 47
	Schrappen

	– Bijdragende lidstaat: ………
	

	– Referentienummer: (Rev)1 …..
	

	– Datum van indiening:……
	

	[...]
	

	[...]
	

	_________________
	

	1 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het solidariteitsforum herziene bijdragen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2599</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage I – kopje 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitsresponsplan inzake opsporing en redding overeenkomstig artikel 47
	Schrappen


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2600</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage I – streepje 2</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	–	Referentienummer: (Rev)1 …..
	–	Referentienummer: (Rev)1 …..

	_________________
	_________________

	1 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het solidariteitsforum herziene bijdragen.
	1 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het forum inzake vrijwillige bijdragen herziene vrijwillige bijdragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2601</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage II</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitsresponsplan overeenkomstig artikel 52
	Schrappen

	– Begunstigde lidstaat: ……
	

	– Bijdragende lidstaat: ………
	

	– Referentienummer: ……. (Rev)2 …..
	

	– Datum van indiening:……
	

	[...]
	

	Alleen in te vullen als in het verslag over de migratiedruk wordt vastgesteld dat dergelijke maatregelen nodig zijn overeenkomstig artikel 51, lid 3, onder b), iii):
	

	[...]
	

	[...]
	

	_________________
	

	2 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het solidariteitsforum herziene bijdragen.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2602</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage II – kopje 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitsresponsplan overeenkomstig artikel 52
	Standaardformulier voor het opstellen van een plan inzake vrijwillige bijdragen overeenkomstig artikel 52


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2603</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage II – streepje 3</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	–	Referentienummer: ……. (Rev)2 …..
	–	Referentienummer: ……. (Rev)2 …..

	_________________
	_________________

	2 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het solidariteitsforum herziene bijdragen.
	2 Verwijzing naar herziening te gebruiken in geval van tijdens het forum inzake vrijwillige bijdragen herziene vrijwillige bijdragen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2604</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Formule voor de verdeelsleutel overeenkomstig artikel 54 van de verordening:
	(Niet van toepassing op de Nederlandse versie)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2605</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	BevolkingseffectLS 4
	(a) de omvang van de bevolking (wegingsfactor 40 %)

	_________________
	

	4 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2606</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 2 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	BevolkingseffectLS 4
	BevolkingseffectLS 4

	_________________
	_________________

	4 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.
	4 Voor sommige lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2607</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 3 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	BBP-effectLS5
	De inverse van het aandeel van de bevolking dat in een derde land is geborenLS5

	_________________
	_________________

	5 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.
	5 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2608</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 3 – inleidende formule</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	BBP-effectLS5
	(b) het totale bbp (wegingsfactor 40 %)5

	_________________
	_________________

	5 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.
	5 Voor twee lidstaten hangt de deelname af van de uitoefening van rechten als vermeld in de desbetreffende protocollen en andere instrumenten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2609</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 3 bis (nieuw)</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	
	(c) het werkloosheidscijfer (wegingsfactor 20 %)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2610</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage III – alinea 4</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	AandeelLS = 50% BevolkingseffectLS + 50% BBP-effectLS
	[bookmark: _GoBack]AandeelLS = 50 % BevolkingseffectLS + 50 % de inverse van het aandeel van de bevolking dat in een derde land is geborenLS


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2611</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cornelia Ernst, Konstantinos Arvanitis, Sira Rego, Pernando Barrena Arza, Malin Björk, Miguel Urbán Crespo, Anne-Sophie Pelletier</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage IV</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitssteunplan overeenkomstig artikel 56
	Schrappen

	– Begunstigde lidstaat: …….
	

	– Bijdragende lidstaat: ………
	

	– Referentienummer: …….
	

	– Datum van indiening:……
	

	[...]
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement		<NumAm>2612</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Charlie Weimers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Voorstel voor een verordening</DocAmend>
<Article>Bijlage IV – kopje 1</Article>
	

	Door de Commissie voorgestelde tekst
	Amendement

	Standaardformulier voor het opstellen van een solidariteitssteunplan overeenkomstig artikel 56
	Standaardformulier voor het opstellen van een plan inzake vrijwillige bijdragen overeenkomstig artikel 56


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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